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DECENNIE DES NATIONS UijJiEé“POUR LA FEILE : EGALITE,
DEVELOPPEMEXT LT PAIX

Projet de déclaration sur la participation des fermes § la lutte
pour le renforcement de la paix et de la sécuritd internationales
et contre le colonialisme, 1'anartheid, toutes les formes de
racisme et de discrimination raciale, d'apression et d'occupation
étrangféres et toutes les formes de domination é&trangére

Afghanistan, Algérie, Angola, Bulparie, Can-Vert, Congo, Cuba,
Ethiopie, Gambie, Hongrie, Iran, Jamahiriya arabe libyenne,
Jordanie, Madagascar, Mali, Mongolie, lMozambique, Nicaragus,
République arabe syrienne, Républicue démocratigue allemande,
République d8mocratique populaire lao, République socialiste
soviétiaue d'Ukraine, Sao Tomé-et-Principe, Sierra Leone,
Tchécoslovaguie, Viet Nam, Yémen, Yémen démocratique. Zambie
et Zimbabwe : projet de résolution

L'Assemblée générale,

Réaffirmant les objectifs de la Décennie des Nations Unies pour la ferme

€galité,

développement et paix,

llotant avec satisfaction que la Conférence des ministres des affaires

étrangéres des pays non alignés, tenue 3 New Delhi en 1981, a souligné "qu'il
importe d'entreprendre d'urgence une action efficace et compléte pour éliminer

les obstacles et les contraintes qui emnéchent les femmes de

avec efficacité et de fagon constructive, au développement de leur pays",

participer pleinement,

Tenant compte du fait que la participation accrue des femmes au processus de

développement et & la vie politique,

buera d la paix internationale, & la promotion et i la protection des droits de
1'homme et des libertés fondamentales ainsi qu'a l'instauration d'un nouvel ordre

&conomique international, de méme qu'a la réalisation des objectifs de la Décennie
des Nations Unies pour la femme : égalité, développement et paix,

* Houveau tirape pour raisons techniques.
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Considérant cue ce n'est que si les feumes ont le méme accds gue les hommes 3
: x soins de santé et & la fonction
publique, dans les domaines social, économigue, administratif ou politique, quielles
pourront jouer un rdle équivalent et effectif dans le processus de développement,

Consciente du fait cue lfacecés aux domaines susmentionnés Adépend, dans une
large mesure, de la réalisation d'une répartition &quilibrée et équitable des rdles
entre les hommes et les fermes dans la société en sénéral et dans la famille,

Accueillant avec satisfaction la contribution des femmes au renforcement de la
paix et de la sécurité internationales, & la lutte contre le colonialisme,
1l'apartheid, toutes les formes de racisme et de discrimination raciale, d'inter-
vention, d'agression et dfoccupation étrannéres et toutes les formes de domination
Btrangdre ainsi qu'd la jouissance sans réserve et effective des droits de 1'homme
et des libertés fondamentales,

Convaincue que le maintien et le renforcement de la paix, la poursuite de la
coopération internationale fondée sur 1'€galité des droits, le respect de la
souveraineté de tous les Etats et la non-ingérence dans leurs affaires intérieures,
la réalisation et le respect effectifs du droit des wneuples i l'autodétermination,
le non-recours i liemploi ou 4 la menace de la force dans les relations inter-
nationasles conformément & le Charte des Mations Unies et la restructuration
quitable des relations &conomiques internationales sur des bases démocratiocues
conformément aux principes de la Charte des droits et devoirs &conomiques des Etats,
constituent des facteurs importants et indisnensables 3 la réalisation dans le monde
entier d'une entidre €galité des droits des fenmes,

dxprimant sa grave préoccupation devant la poursuite de la course aux armements
et la persistance de sources de tensions et de crise ainsi que de 1'onmnression
colonialiste et raciste,

Soulignant la nécessité dune restructuration &cuitable des relations &cono-
micues internationales, de 17&limination de l'arriération et de la promotion du
srocessus du développerent su profit du prozrss social,

Tenant compte du fait que la 1ibération des peunles et 1'é€limination du
colonialisme, de l'apartheid, de toutes les formes de racisme et de discrimination
raciale, du fascisme et de toutes les formes dfoccupation étranmére ainsi que le
respect de 1'autodétermination de tous les peunles et des nations souveraines sont
indissociables des efforts en faveur du maintien de la paix et de la sécurité inter-
nationales ainsi que du renforcement et de 1'élarcissement de la détente,

Hotant qu'en d%»it des progrds réalisés vers l'instauration de conditions
d"8galité pour les femmes, il subsiste une discrimination conszidérable qui entrave
la narticipation active des femmes au réglement de problémes nationaux et inter-
notionaux d'importance vitale,
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Reafflruant la nécessité d'intensifisr la coopération internationale en ce qui
concerns la participation des Temmes & la lutte nour le renforcement de la paix et
de la sécurité internationales conformément a la Déclaration de Hexico de 1275,
Plan d'action mondial, au Programms dlaction pour la seconde moitié de 1la ﬁecennle
Ces Nations Unies nour la femme adonté 3 Conenhasue en 1980 et aux résclutions
3519 (XXX), 32/1h42 et 34/158 de 1'Assemblée générale

Ranpelant que, dans sa résolution 11, la Conférence mondiale de la Décennie
des MMations bq1es pour la femme de 1980 prie 1'Assemblée Venerale conformément 3
la résolution 1980/3G du Conseil &conomigue et social, a° encouraper & sa trente-

cinquiéme session 1'&laboration dun projet de declaratlon sur la particination
des femmes & la lutte pour le renforcement de 1o paix et de la sdcurité inter-
nationales et contre le colonialisme, le racisme, la discrimination raciale,
1l'agression et 1'occupation étrans eres et toutes lps formes de domination etran"ere
compte tenu des vues et des propositions qui figurent dans le rapnort du Secrétaire
zénéral (E/C.6/026 et Add.1),

Proclame solennellement la dfclaration ci- -aprés sur la varticipation des
femmes & la lutte pour le renforcement de la, paix et de la sécurité internntionales
et contre le colonialisme, l'apartheid, toutes les formes de racisme et de discri--
mination raciale, d° agresaloq et d“occubatlon Etrangéres et toutes les formes de
domination etranmere :

PREIIERE PARTIE
Article premier

La participation des femmes, sur un nied d'égalité, aux affaires politiques de
la société et a l'action entreorlsn en vue de réaliser le droit de vivre en paix,
gui est un droit élémentaire, sera encouragée et favorisée par tous les moyens
appropriés.

La participation nrécitée des fermes, sur wn pied d'égalité. dépend, dans une
large nesure, d'une répartition equlllbree et équitable des rdles des femmes et des
hommes dans la société dans son ensemble et au sein de la famille.

Article 2

Pour sfacquitter de 1° obllgatlon quiils ont de maintenir la naix, les Etats
créeront les conditions préalables nécessaires pour aque les femmes hart1c1ﬂept sans
entrave a4 la lutte contre la course aux armements et pour le désarmerent. Les
ressources libérées grace & des mesures de d8sarmerent efficaces serviront a
encourager le developbemeat économique et social, & résoudre les problédmes mondiaux
de 1'humanité et a aider les pays en Gévelonpenent. Dans ce context te, on s'atta-
chera particuliérement & assurer le progréds de la femme et & protéger la mére et
lienfant
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Article 3

Le colonialisme, 1l'apartheid, toutes les formes de racisme et de discri-
wination raciale, le néo-colonialisme et toutes les formes d'intervention et
d'agression étrangéres, l'acquisition de territoires &trangers par la force et
lioccupation &trangére ainsi que leurs conséquences économiques et sociales seront
€liminés en tant qu'importants obstacles 3 la réalisation dans le monde entier
d'une paix sans restriction ainsi que du bonheur et du bien-8tre de la femme.

Article 4

Toutes les formes de répression et de traitement inhumain des femmes qui
défendent la cause de la paix internationale et du droit des peuples a 1l'auto-
détermination sans ingérence étrangére telles que massacres, ernrisonnement,
torture, dévastation des foyers, &vacuation forcée et représailles seront condamndes
comme crimes contre 1l'humenité et violations flagrantes des droits de 1'homme.

Une solidarité et une assistance sans réserve seront offertes aux femmes qui
sont victimes de l'agression et de 1l'occupation é&trangdres, du colonialisme, de
1'apartheid, de toutes les formes de racisme et de discrimination raciale, de
1l'oppression, de l'exploitation et du fascisme et qui sont oblizdes de vivre dans
les conditions les plus pénibles.

Article 5

BEn vue de préserver la paix internationale et de créer des conditions socio-
&conomiques propices au libre &panouissement de la ferme dans le monde entier, on
assurera l'exercice par chaque Etat de son droit souverain d'instaurer un ordre
&conomique de son choix et d'utiliser ses »ropres ressources naturelles, la
restructuration démocratique des relations économicues internationales et 1'atté-
nuation des différences entre les niveaux atteints par les pays déveloonds et les
pays en développement.

DEUXIEME PARTIL

Denande 3 tous les ITtats de prendre les mesures suivantes en vue de donner
effet aux principes énoncds plus haut :

Assurer l'application du Programme A'action mour la seconde moitié de la
Décennie des Nations Unies pour la femme : &galité, développnement et paix
(figurant dans le document A/CONF.9L4/35), adooté & Copenhague

Adopter des programmes propres i assurer gue les femmes coondrent acti-
vement & la réalisation des buts définis dans la présente Déclaration;




2£/C.3/36/L.18/Rev.1
Prancais
Page 5

Incourager les &changes de données d’ernériences aux niveaux national et
international afin de faire particiner davantage les femmes aux efforts
déployés mar les peuples en faveur de la paix et 3 leur lutte pour 1'ingé-
nendance nationale et contre le colonialisme, 1'apartheid, toutes les formes
de racisme et de discrimination raciale, d'agression et d‘occupation
étrangéres;

Bien informer le grand »nublic du réle actif joué var les femmes dans la
lutte pour la paix, le respect et la compréhension de tous les pays et de tous
les peuples, 1'€galité des races et des sexes, l'exercice du droit de chaque
pays & l'autodétermination et la coopération internationale et contre le
colonialisme, l'apartheid, toutes les formes de racisme et de discrimination
raciale ~ et encourager la diffusion de ces informations par les grands movens
de communication aux niveaux national et international;

Rendre hommage & la contribution de la femme 3 lsa lutte pour la préser-
vation de la paix et contre le colonialisme, 1'apartheid, toutes les formes
Ge racisme et de discrimination raciale, 1l'intervention, 1‘agression, 1'occu-
pation et toutes les formes de domination étrangére par la proclamation de
journées spéciales et autres marques dfestime;

Encourager les femmes 3 devenir membres d'orsanisations non gouver.-
nenentales et intergouvernementales dont le but est de renforcer la paix
et la sécurité internationales, d'établir des relations amicales entre les
peunles et d'encourager la coopération entre Etats.

TROISIEME PARTLE

L'Assemblée générale et d'autres organes des Nations Unies devraient passer
rd L - " - 3 v/ » rd
régulicérement en revue les progreés accomplis dans la promotion de 1'égalité des
fermes eu égard 4 leur participation & la lutte pour la vnréservation de la paix
mondiale et contre le colonialisme, l'apartheid, toutes les formes de racisme et
de discrimination raciale, liintervention, l'agression et 1'occupation étrangéres
en témoignage de leur participation aux affaires politiaues de la sociédté.






